PRESSMEDDELANDE nr 125/24
Luxemburg den 12 augusti 2024

Europeiska unionens tribunal blir behérig att prova tolkningsfragor pa sex
sarskilda omraden

Denna partiella éverféring av domstolens behérighet att meddela férhandsavgéranden till tribunalen sker
inom ramen for reformen av strukturen fér Europeiska unionens domstols démande verksamhet och avser de
tolknings- och giltighetsfragor som hénskjuts fran och med den 1 oktober 2024

En betydande &ndring av stadgan fér Europeiska unionens domstol (stadgan), som offentliggdrs i Europeiska
unionens officiella tidning' i dag, kommer att tréda i kraft den 1 september. Denna &ndring innebar bland annat att
domstolens behorighet att meddela forhandsavgoéranden till viss del overfors till tribunalen med verkan fran den 1
oktober 2024. Denna 6verforing av behorighet ror sex sarskilda omraden: det gemensamma systemet for
mervardesskatt, punktskatter, tullkodexen, tullklassificering av varor, kompensation och assistans till passagerare
vid nekad ombordstigning eller forsenade eller installda transporttjanster samt systemet fér handel med
utslappsratter fér vaxthusgaser. Andringen av stadgan innebar fér vrigt en utvidgning av systemet med
provningstillstand fran och med den 1 september 2024.

Reformen syftar till att minska domstolens arbetsbérda pa omradet for forhandsavgoranden och gora det majligt
for domstolen att, inom rimliga tidsfrister, aven i fortsattningen fullgdra sitt uppdrag att sakerstalla att lag och ratt
foljs vid tillampning och tolkning av férdragen. Ar 2001 inférdes i Niceférdraget en majlighet for tribunalen att préva
vissa fragor som hanskjutits for forhandsavgoérande, men stadgan har inte andrats for detta andamal sedan dess.
Under de senaste fem aren har dock en strukturell och betydande 6kning av antalet mal konstaterats.? Samtidigt ar
malen mer komplexa och av sarskilt kanslig natur pa bland annat omradet for konstitutionella fragor eller fragor
som ror grundlaggande rattigheter. Reformen kommer att géra det mojligt for domstolen att fokusera pa sitt
uppdrag att skydda och starka enhetligheten och konsekvensen i unionsratten. Tribunalen har foér sin del kapacitet
att bara denna ytterligare arbetsbérda och kommer att behandla de tolkningsfragor som kommer att tillstallas den
pa ett sddant satt att de nationella domstolarna och de berérda ges samma garantier som de som domstolen ger.

Reformen bestar i huvudsak av tre delar. Huvuddragen anges nedan.
Partiell verféring av behérigheten att meddela forhandsavgéranden till tribunalen

Den forsta delen av reformen ror éverféringen till tribunalen av domstolens behérighet att meddela
féorhandsavgoéranden, som har tva domare per medlemsstat. Av rattssakerhetsskal galler overféringen endast
sex tydligt definierade omraden som ér tillrackligt avgransade fran andra omraden och som har gett upphov till en
omfattande rattspraxis fran domstolen. Tribunalen blir saledes behorig att préva en begaran om
forhandsavgorande som uteslutande avser ett eller flera av féljande sex sarskilda omraden:

1. Det gemensamma systemet for mervardesskatt.

2. Punktskatter.
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3. Tullkodexen.

4. Tullklassificering av varor i Kombinerade nomenklaturen.

5. Kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning eller férsenade eller installda
transporttjanster.

6. Systemet for handel med utslappsratter for vaxthusgaser.

Dessa omraden ger séllan upphov till principiella fragor som kan paverka enhetligheten eller konsekvensen i
unionsratten. Det finns redan en omfattande rattspraxis fran domstolen pa dessa omraden, vilket bor gora det
mojligt for tribunalen att stodja sig pa tidigare domar. Cirka 20 procent av malen om férhandsavgorande vid
domstolen angdr dessa omraden, vilket utgor ett tillrackligt stort antal mal for att det ska leda till en verklig
minskning av dess arbetsborda. Pa sa satt kommer domstolen att kunna fokusera mer pa sina uppdrag som
konstitutionsdomstol och hogsta instans i unionen.

Domstolen kommer att fortsatta att vara behdérig att préva en begaran om férhandsavgérande i fall dar begaran
inte endast avser ett eller flera av de sarskilda omraden som nadmns ovan, utan dven andra omraden. Domstolen
kommer aven att behalla sin behorighet i fall dér begaran om forhandsavgorande, trots att den avser ett eller flera
sarskilda omraden, ger upphov till sjalvstandiga fragor om tolkningen av: 1) primarratten, inklusive Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna, 2) folkratten eller 3) allmanna principer i unionsratten.
Tribunalen kan dven hanskjuta ett mal som omfattas av dess behorighet men som kréver ett principbeslut som kan
paverka enhetligheten eller konsekvensen i unionsratten till domstolen.

Av skal som ror rattssakerhet och skyndsam handlaggning ska en begaran om férhandsavgorande framstallas
till domstolen for att den, i enlighet med narmare bestammelser i domstolens rattegangsregler, ska avgora
huruvida begaran uteslutande avser ett eller flera sarskilda omraden och féljaktligen huruvida begaran ska
Overlamnas till tribunalen. Av rattssakerhets- och 6ppenhetsskal kommer domstolen eller tribunalen i sitt
forhandsavgorande kortfattat att redogora for skalen till att den ar behérig att prova tolkningsfragan.

Nya bestimmelser som rér samtliga mdl om férhandsavgérande

En andra del av reformen innehaller tva forandringar som foreskrivs i férordningen om andring av stadgan och som
kommer att vara tillampliga pa samtliga mal om férhandsavgérande, oavsett vilket omrade som berérs och
oberoende av huruvida de eventuellt éverfors till tribunalen.

For det forsta, sdsom redan ar fallet for samtliga medlemsstater och kommissionen, kommer varje begaran om
forhandsavgorande hadanefter att 6versandas till Europaparlamentet, radet och Europeiska centralbanken, sa att
de kan bedéma om de har ett sarskilt intresse i de fragor som tagits upp och om de féljaktligen vill utéva sin ratt att
inkomma med inlagor eller skriftliga yttranden.

For det andra foreskrivs det, for att starka insynen och 6ppenheten i forfarandet for forhandsavgérande och for
att gbra det mojligt att battre forstd domstolens och tribunalens avgéranden, att inlagor eller skriftliga yttranden
som ges in av de berérda som avses i artikel 23 i stadgan i samtliga mal ska publiceras pa domstolens webbplats
inom rimlig tid efter det att malet har avslutats, savida inte en berord framstallt invdndning mot att dess egna
skriftliga anforanden publiceras.

Utvidgning av systemet med prévningstillstand

Den tredje delen av reformen syftar till att bevara effektiviteten i férfarandet for 6verklagande av tribunalens
avgoranden, med tanke pa det stora antalet 6verklaganden till domstolen. For att gora det mojligt for domstolen att
koncentrera sig pa 6verklaganden som ger upphov till viktiga rattsfragor utstracks systemet med
provningstillstand? till att &ven omfatta andra avgéranden fran tribunalen.

Systemet med provningstillstand fran domstolen avser 6verklaganden i mal som redan har prévats tva ganger, forst

Direktoratet fér kommunikation
Enheten for press och information curia.europa.eu



av en oberoende dverklagandendmnd vid ett unionsorgan eller en unionsbyra och darefter av tribunalen. Systemet
avser for narvarande beslut som meddelats av de éverklagandenamnder vid fyra olika unionsbyraer som namns i
artikel 58a i stadgan vars beslut har 6verklagats till tribunalen (se punkterna 1-4 nedan). | och med andringen av
stadgan, som trader i kraft den 1 september, laggs sex nya oberoende dverklagandenamnder till de nuvarande fyra
overklagandendmnderna, med ett totalt antal pa tio. Det ror sig om 6verklagandenamnderna vid

1. Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) (Alicante, Spanien),

2. Gemenskapens vaxtsortsmyndighet (CPVO) (Angers, Frankrike),

3. Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa) (Helsingfors, Finland),

4, Europeiska unionens byra for luftfartssakerhet (Easa) (K6In, Tyskland), till vilka éverklagandenamnderna vid

féljande organ laggs till:

5. Europeiska unionens byra foér samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) (Ljubljana, Slovenien),
6. Gemensamma resolutionsnamnden (SRB) (Bryssel, Belgien),

7. Europeiska bankmyndigheten (EBA) (Paris, Frankrike),

8. Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) (Paris, Frankrike),

9. Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa) (Frankfurt am Main, Tyskland),

10. Europeiska unionens jarnvagsbyra (ERA) (Valenciennes, Frankrike).

Dessutom ar systemet med provningstillstand aven tillampligt pa éverklaganden av tribunalens avgéranden som
avser ett beslut av en oberoende éverklagandenamnd, som inrattats efter den 1 maj 2019 vid nagot annat
unionsorgan eller nagon annan unionsbyra, till vilken ett beslut maste ha 6verklagats innan talan kan véckas vid
tribunalen.

Slutligen utstracks detta system aven till att omfatta tvister som avser fullgérandet av ett avtal som innehaller en
skiljedomsklausul. Sadana tvister pakallar namligen oftast endast en tillampning i sak av den nationella ratt som
skiljedomsklausulen hanvisar till.

Utvidgningen av systemet med provningstillstand tillampas fran och med den 1 september 2024.

Detta ar en icke-officiell handling avsedd for massmedia och den ar inte bindande fér domstolen.

Kontaktperson for press: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127
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' Europaparlamentets och rédets férordning (EU, Euratom) 2024/2019 av den 11 april 2024 om &ndring av protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska

unionens domstol.

2 Se Pressmeddelande nr 59/24.

3 Angdende inférandet av systemet med prévningstillstand &r 2019 se Pressmeddelande nr 53/19.
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https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/2019/oj
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2024-03/cp240059sv.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2019-04/cp190053sv.pdf

